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Kilka refleksji o Stowniku stéw kluczowych z teologii'

Z zainteresowaniem wziclam do reki Stownik siow
kluczowych z teologii opracowany przez ks. Piotra Klimka. Dobrze
si¢ stalo, ze zdecydowano si¢ na jego opublikowanie, mimo ze
jest pierwsza, studyjna wersja do uzytku wewnetrznego.
Rzeczowa i twércza dyskusja nad obecnym i docelowym
ksztaltem Stownika moze mu wyjs¢ tylko na dobre. Twoérca
Stownika podjal si¢ ambitnego, nielatwego i czasochionnego
zadania, ktérego powodzenie i tempo realizacji mogloby zyskac,
gdyby prace jednej osoby wsparla grupa odpowiednio
wyszkolonych i zaangazowanych wspéipracownikéw. Pisze o tym,
cho¢ uwaga ta nie miesci siec w kanonie pi§mienniczym recenzii,
bo stownik o takim profilu tematycznym (teologia) jest bardzo
potrzebny i oczekiwany przez bibliotekarzy réznych bibliotek,
zwlaszcza koScielnych, i zal byloby nie wykorzystac jak najlepie;j
i jak najefektywniej tego, czego juz ks. Klimek dokonal. Jestem
przekonana, ze w tym wypadku jakos¢ i ilo$¢, a wiec takze czas,
nie beda ze soba rywalizowa¢ ze szkoda dla tej pierwszej.

Zapoznajac si¢ ze Stownikiem, ciekawa bylam zaréwno
przyjetej przez autora metody jego budowy, przeznaczenia, jak
i specyfiki samej terminologii teologicznej. Autor skromnie
nazwal swoja prace slownikiem sléw kluczowych, cho¢ moim
zdaniem  (teoretyka 1 praktyka jezykéw informacyjno-
wyszukiwawczych) jest on Dblizszy modelowi tezaurusa.
Woprawdzie struktura stownika jeszcze nie jest ,tezaurusowa”, ale

! Stownik stow kluczowych z teologii : wydanie studyjne (do uzythu wewnetrznego).
Oprac. ks. dr Klimek P.: Warszawa: Federacja Bibliotek Koscielnych FIDES,
2001.
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budowa artykuléw hastowych jest niemal identyczna z 3, 2 ktdra
mamy do czynienia w przypadku artykuléw deskryptorowych.
Dlatego moje refleksje na temat Stownika sa tak sformulowane,
jakby byla to pilotazowa wersja tezaurusa a nie stownika stow
Kluczowych. Mam nadzieje, zc wlasnie w tym kierunku,
tezaurusa i jezyka deskryptorowego a nie sléw kluczowych,
p6jda dalsze prace nad stownikiem i jego miejscem w systemie
informacji z zakresu teologii i nayk kosc1elnych Z uwagi na
pilotazowy charakter Skodnika nie”" uwazam za stosowne
ocenianie ani kompletnosci, ani SZCZCgOlOWOSCl -farejestrowancej
terminologii. Trudno tez na tym etapie pracy powiedzie¢ co$
wiecej o skutecznosci przyjetej przez autora indukcyjnej metody
gromadzenia stownictwa. Chcialabym - jednak sugerowac
rozwazenie mozliwosci uzupelienia juz zgromadzonej leksyki
metoda dedukeyjna, . z wykorzystaniem istniejacych
stownikéw, encyklopedii, slownikéw jezykéw informacyjno-
wyszukiwawczych i innych irédet terminologii. Metoda
dedukcyjna przyczyni si¢ m. in. do sprecyzowania znaczenia
(znaczeri) wielu juz zarejestrowanych wyrazer oraz zapelnienia
luk semantyczno-leksykalnych w systemie budowanego jezyka.
Rozwiniecia i sprecyzowania wymagalby system relacji
paradygmatycznych. Wprawdzie w Stowniku wystepuja wszystkie
typy relacji organizujacych leksyke jezykéw informacyjno-
wyszukiwawczych, jednak ich wykorzystanie wydaje si¢ zbyt
skromne i czasami dyskusyjne. Przede wszystkim nalezaloby
poja¢ decyzje, jakiego typu zwiazki semantyczne beda
interpretowane jako relacja szerszy-wezszy (i odwrotnie), ktére
jako relacje kojarzeniowe, a ktdre przejda do kategorii
ekwiwalencji wyszukiwawczej. Wydaje sie, ze przynajmniej
niektére z relacji oznaczonych w omawianym Showniku jako
hierarchiczne (TS-TW) powinny zosta¢ przesunicte do Kklasy
relacji kojarzeniowych. Np.: jesli konfesjonal oznacza »Sprzet
koscielny (...) przeznaczony do stuchania spow1ed21 , to miedzy
terminami konfesjonal i sakrament pokuty i pojednania nie
zachodzi ani relacja cze$é-calos¢ (i odwrotnie), ani relacja
gatunek-rodzaj (i odwrotnie), a relacja skojarzenia, w ktorej

2 Op. cit. s. 74.



26 FIDES - Biuletyn Bibliotek Koscielnych 1/2002

konfeSJona} moze byc potraktowany Jako specyficzne narzedzie.
Utatwieniem w dalszej pracy by}oby sprecyzowanie, ktére zwiazki
semantyczne beda ,ujawniane” w slowniku za pomoca relacji
kojarzeniowych, a ktére pozostawi si¢ domYélnoéci czytelnikow
i bibliotekarzy. Jak wynika z teorii i doswiadczeri praktycznych
wlasciwie zaprojekiowany system relacji kojarzeniowych ma
znaczacy, pozytywny wplyw na efektywno$¢ wyszukiwania
informacji i satysfakcje uzytkownika ~ najwazniejszego adresata
wszelkich naszych dziatasi. '

Waina relacja w jezykach informacyjno-wyszukiwawczych
jest takze relacja ekwiwalencji (odpowiedniosci) wyszukiwawczej
laczaca wyrazenia nieprzyjete w jezyku z wyrazeniami przyjetymi,
np.: Kosciél Ewangelicko-reformowany NU Kosciot Kalwiriski.
W omawianym Stewniku wyrazenia nieprzyjete, czyli takie,
ktérych bibliotekarze nie moga uzywa¢ w katalogowaniu
wydrukowane zostaly kursywa. Nalezy jednak pamigtaé, ze
relacja ekwiwalencji jest ta, z ktéra w pierwszej kolejnosci ma do
czynienia wigkszoS¢ czytelnikéw. Jest ona tropem, ktSrym
czytelnik podaza do wlasciwego hasta w katalogu i, co za tym
idzie, do interesujacej go literatury. (W tradycyjnych katalogach
jej wyrazem byly odsylacze typu ,zob.”). Dlatego tak wazne jest,
zeby pojawily sie tu nie tylko terminy naukowo ,poprawne”, ale
wszelkie te, za pomocy ktérych czytelnicy pytaja o interesujace
ich zagadnlema

Duzego wkladu pracy wymagato bedzie zaprojektowanie
i zbudowanie czesci systematycznej. Moze jako punkt wyjscia
tych prac nalezaloby przyja¢ schemat dzialu Religioznawstwo
i Teologia katalogu systematycznego Biblioteki Uniwersyteckiej
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego? Udoskonalenie czy
zmodyfikowanie tego schematu z pewnoscia bedzie mniej
pracochlonne od budowania wlasnego od podstaw. Nie mozna
tez ignorowac faktu, ze wiele bibliotek koscielnych korzystalo
lub nadal korzysta ze schematu BU KUL, uzytkownicy
i bibliotekarze s3 do niego przyzwyczajeni dzigki czemu latwiej
by}Qby im porusza¢ si¢ w znajomym poniekad Srodowisku
informacyjno-terminologicznym.

Sformulowane przeze mnie refleksje i uwagi nie stanowia
ani wyczerpujacej analizy Stownika, ani nie wskazuja wszystkich
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waznych probleméw do rozwazenia przed kontynuowaniem
prac. Nie podjelam w niej na przyklad kwestii identyfikatoréw,
czyli nazw wlasnych. Moim celem bylo z jednej strony
podzielenie si¢ z czytelnikami mila wiadomoscia o ukazaniu si¢
Stownika drukiem, z drugiej — uswiadomienie sobie i wszystkim
zainteresowanym ogromu probleméw i wagi decyzji, ktére
musza by¢ podjete, jesli zamierzone prace maja si¢ zakoriczy¢
powodzeniem - ku pozytkowi czytelnikéw i bibliotekarzy, a nie
tylko na chwale twércéw stownika. A nie watpie, po zapoznaniu
sie ze Stownikiem, ze o dobro czytelnika tu chodzi.



